Rambla del Valenciano

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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’Pays: Espafia / Spain Région: Andalucia / Andalusia Sous-régione: Granada Ville:

’Difficulté: facile ’Niveau: v2alll ’Temps total: 3h40
’Temps approche: 20min ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 20min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 6000m ’Rapelle le plus haut: 10m ’Nombre de rapelles: 6
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)
Without great sporting interest it is a historical place for containing the castle of the Rambla del Valenciano. Short
rappels and a dangerous basin in case of rains.

Hydrologie:
Si

Acces: (traduction alternative)

We will have to get to Albonddén, which we will reach from Albufiol on the A345.

Bcos in Albodén

Once past Albufiol, just at the exit, at the traffic circle, turn left onto the A4131 towards Orgiva and Sorvilan, drive
2kms to the Cantor bridge and park the exit car here.

With the access car we continue towards Sorvilan. We will leave behind the first entrance to Sorvildn and the p.k.
23. 23, about 400m later we have a small road on the right that would take us to Alfornén. We get into this road
and go down to the wadi, soon we can park. We can continue along the rambla until the road goes up to Alfornén,
here we can take a track on the right where we could also park.

Approche: (traduction alternative)
We will continue along the rambla

Tour: (traduction alternative)
Simple ravine with 6 rappels without great difficulties.

Retour: (traduction alternative)
We follow the promenade to the bridge

Coordonnées:
Départ du Canyon 36.7964 -3.2733
Fin du Canyon 36.8081 -3.2331

Rapports:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:granada:valenciano#descripcion_general



http://www.google.com/maps/place/36.79644600,-3.27326800
http://www.google.com/maps/place/36.80808000,-3.23307300

